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F Siehe Sicherheitshinweise
G. Netz-Trennschalter

O1.AlS
| 2.EN 7. Gerader Einzug (rof)
H. Oltank 8. Auto-Taste
nur 425G und 485G 9. Riickwiirts - >

I. Olablassstopfen (innen)

DEUTSCH
Modell 4250/425i/485Ci/485

A. SafeSense®-Technologie L. Bedienfeld VP
B. Papiereinzug 1. Blottmengenanzeige 1 %) =
(. Einzug fiir (Ds, Kreditkarten 2. Anzeige ,Niedriger 3L =
und Werbematerial Olstand” (rot) 1 l®m O = 1
D. i mrd25Gund 4856 | © =
E. Rollen 3. Abfallochter voll (rot) > B 5 =

4. SafeSense® (gelb) 6.+ 0
5. Papier entfernen (rof) 7 | &> e
6. Tiir offen (rot) 8 ,A

10. EIN/AUS (blav)

nur 425G und 485G 11. Vorwiirts

J. Auffangbehilter 9. 10. 1L
K. Zubehdrfach

*Gemessen nach EN 150 7779:2010

LEISTUNGSMERKMALE

Zerkleinert: Papier, Endlospapier mit 132 Spalten, plastikkreditkarte, (D/DVDs,
Heftklammern, kleine Biiroklammern und Werbematerial

Zerkleinert nicht: Klebeetiketten, Folien, Zeitungspapier, Karton, grofle Biroklammern,
Laminate, Aktenordner, Réntgenaufnahmen oder Kunststofffolien, auBer den vorgenannten
Gegenstiinden
Schnittgrofie:
Partikelschnitt (425, 485Gi)
Streifenschnitt (425i, 485i)

4 mm x 30 mm
5,8 mm

Maximum:
Schneidleistung pro Arbeitsgang, 80g Papier (Partikelschnitt)
Schneidleistung pro Arbeitsgang, 70g Papier (Partikelschnitt)
Schneidleistung pro Arbeitsgang, 80g Papier (Streifenschnitt)
Schneidleistung pro Arbeitsgang, 70g Papier (Streifenschnitt)
(Ds/Karten pro Arbeitsgang
Papiereinzugsbreite (485Ci, 485i)
Papiereinzugsbreite (425G, 425i)

*A4 Papier bei 220-240 Vi/50/60 Hz, 6 A; dickeres Papier, Feuchtigkeit oder eine andere
als die zugelassene Spannung knnen die Leistung reduzieren. Empfohlene tiigliche
maximale Benutzungsraten: 11.000 (425Ci/485C) / 10.000 (425i/485i) Bldtter pro Tag,
500 Kreditkarten, 50 (Ds.

Fellowes SafeSense®-Aktenvernichter wurden fiir den Gebrauch in Biiroumgebungen konzipiert, in denen die
Temperatur 10 — 26 Grad Celsius und die relative Luftfeuchtigkeit 40 — 80 % nicht iibersteigt.

A\ ACHTUNG: WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE - Vor Gebrauch lesen!
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Eli:l o Beirich, Wartung und Serviceanforderungen werden in der
Bedienungsanleitung behandelt. Lesen Sie vor Inbetriebnahme des
Aktenvernichters die ganze Bedienungsanleitung durch.

Q?‘\? @ o Von Kindern und Hausfieren fernhalten. Finger vom Papiereinzug

o Dieser Aktenvernichter verfiigt iiber einen Netz-Trennschalter (G), der auf EIN
(1) stehen muss, damit der Aktenvernichter betriehen werden kann. In einem
Notfall den Schalter auf AUS (0) stellen. Dadurch wird der Aktenvernichter sofort
angehalten.

fernhalten. Wenn nicht in Benutzung, stets auf Aus stellen oder den Stecker ~ ® Die freiliegenden Messer unter dem Schneidkopf nicht beriihren.

herausziehen.

@ o Fremdkdrper - Handschuhe, Schmuck, Kleidung, Haar usw. - vom
= Papiereinzug fernhalten. Driicken Sie auf Riickwiirts (<), falls ein Objektin o

die obere Offnung gerit, um es riickwirts zu entfernen.

(%) © KEINE Aerosolprodukte, Schmiermittel auf Petroleum- oder Aerosolbasis am
Aktenvernichter oder in seiner Niihe verwenden. KEINE ,LUFTKONSERVEN"
ODER ,DRUCKLUFTREINIGER” AM AKTENVERNICHTER VERWENDEN. Diimpfe
von Treibgasen und Schmiermitteln auf Petroleumbasis konnen sich unter
Umstiinden entziinden und dadurch ernsthafte Verletzungen verursachen.

[
N—"

@ o Geriit nicht verwenden, wenn es heschiidigt oder defekt ist. Den

Aktenvernichter nicht auseinander nehmen. Nicht in der Nihe von - oder

iiber - Wasser oder Wiirmequellen aufstellen.

o Fiir (Ds/Karten nur den gekennzeichneten Einzug verwenden. Die Finger vom
(D-Einzug fern halten.

Keine Fremdkarper in den Papiereinzug stecken.

o Der Aktenvernichter muss an eine ordnungsgemif geerdete Wandsteckdose oder
Buchse angeschlossen sein, deren Spannung und Ampere den Angaben auf dem
Etikett entsprechen. Die geerdete Steckdose muss in Gerditendhe installiert und
gut zugiinglich sein. Energieumwandler, Transformatoren oder Verlingerungskabel
diirfen mit diesem Produkt nicht verwendet werden.

o BRANDGEFAHR — KEINE Gliickwunschkarten mit Soundchips oder Batterien in den
Aktenvernichter geben.

o Nur zur Verwendung im Innenbereich.
Ziehen Sie Shredder vor der Reinigung oder Wartung.



GRUNDLEGENDER AKTENVERNICHTUNGSBETRIEB

1 2
m' < >

In die Steckdose einstecken 7y Akivierung die Das Papier in den Die D, Kreditkarte Auf AUS () stellen; andernfalls
und den Netz-Trennschalter ~ Taste (c5) EIN/AUS Papiereinzug einfihren oder das Werbematerial  geht der Akienvernichter
auf EIN (1) stellen (blau) driicken und loslassen in den entsprechenden  nach 2 Minuten Inakfivitit
Einzug einfihrenund ~ automatisch in den
loslassen Schlafmodus iber

ZUSATZFUNKTIONEN DES PRODUKTS

o, & AUTO — N ENERGY
Bl0% ST ki A

JAM PROOF

~ Staufreies System Auto Ol™ Auto O™ Stromsparsystem
Eliminiert Papierstaus und Schmiert die Messer automatisch, um die Schmiert die Messer automatisch, um die Optimale Energieeffizienz zu
bewiiltigt selbst schwierige Leistung des Aktenvernichters zu steigern und Leistung des Aktenvernichters zu steigern und die jeder Zeit — bei Befrieb und
Aufgaben die Haltbarkeit des Gerdts zu verlingern Holtharkeit des Geriits zu verlingern aufer Betrieb

100% STAUFREIER SYSTEMBETRIER*

JAM PROOF  Eliminiert Papierstaus und bewiligt selbst schwierige Aufgaben.

Fortschrittliche Stauverhinderung — misst die
@ Papierdicke elektronisch, um Papierstaus zu @ @
verhindern:

Bis ROT: Es wurden zu viele Entfernen Sie einige Bldtter, bis die
Blitter eingefihr. Anzeige nicht mehr ro ist Fahren Sie mit dem 100 %
staufreien Vernichten fort.
Bis GELB: Die Produktivitit wird >
verbessert. = 0
[ = 100%
&= JAM PROOF
Bis GRUN: Es knnen noch Blétter ‘
hinzugefiigt werden.

/4

D)

Beachten Sie bei Warten Sie, bis das Geriit aufhart zu blinken Wenn (&1 aufleuchtet. nachdem das Papi
(hlen - : ) 4 ) (] ! pier
falsch eingefishriem ﬁﬂﬁ ﬁgﬁﬂiﬂmﬂ:cm:Iggﬂs?eurft' nachdem die automatische Fehlerbehebung riickwirts geloufen ist, auf Riickwiirtshetrieh
Papier Folgendes: bis 6 Sekunden | ahgeschlossen ist. Die normale Zerkleingrung setzt schalten und das Papier herausnehmen. Ansonsten
3 bis 6 Sekunden lang. ngeUIle ! . o
wieder ein. setzt die normale Zerkleinerung wieder ein.

GERADER Wenn die Anzeige , Gerader
EINZUG Einzug” leuchtet, das Papier

entfernen und gerade in den . "
Aktenvernichter einfihren. *100 % staufrei bei Gebrauch gemdfl Benutzerhandbuch.

D IC-\)UTO AUTO OIL™-BETRIEB

I_ Schmiert die Messer automatisch, um die Leistung des Aktenvernichters zu steigern und die Betriebslebensdauer des Geriits zu verlingern
(Das automatische Schmiersystem ist nur bei den Partikelschnitt-Modellen, 425G und 485Gi, vorhanden.)

EINRICHTUNG UND TEST

=l

Die auto- und Vorwdrts- Die Anzeige ,Niedriger Lur Aufrechterhaltung der Nach dem Auffiillen
mit 355 ml Fellowes- Tasten 3 Sekunden lang Olstand” weist darauf Leistung des Aktenvernichters  beginnt dos automatische
Aktenvernichterdl auffillen gleichzeitig driicken, um den hin, doss der Tank den Ottank mit bis zu 355 ml ~ Olen erneut
(Fellowes Nr. 35250) Aktenvernichter manel aufgefillt werden muss Aktenvernichterdl auffillen

20 Glen (Fellowes Nr. 35250) 15



DEUTSCH
Modelle 425Ci/425i/485Ci/485i

ZUSATZFUNKTIONEN DES PRODUKTS

| am | - \ STROMSPARSYSTEM
% -?éjll:'lEl\ISOEl_l(\:l)g% SBIoEprthIuEEerEIEuIStoiehchh,st!:ns }Eﬁnd;r dEeﬁHNOIIOGIE C‘Q ER\Flﬁgg Optimale Energieeffizienz zu jeder Zeit — bei

Papierschlitz beriihren. SY S T E M™ Betrieb und aufBer Betrieb.

[ EINRICHTUNG UND TEST o Spart vierfach Strom: energieeffiziente Elektronik, Stauverhinderung,

Bereitschaftsmodus und Schlafmodus.
1
44%5 »

® |m Schlafmodus schaltet der Aktenvernichter nach 2 Minuten Inakfivitiit ab.
Den Aktenvernichter ~ Berihren Sie den Testhereich  SafeSense® ist aktivund ~ Wird die Hand liinger s

IM SCHLAFMODUS

einschalten (), um die  und achten Sie darauf, doss  funktioniert richtig 3 Sekunden in den SafeSense®-

SafeSense®Funktion i SafeSense®-Anzeige Bereich gehalten, schaltet der

1u akfiviere" aufleuchtet Aktenvernichter ab Im Schlafmodus Zum Verlossen des  oder ~ fishren Sie Papier ein
Schlafmodus das

Weitere Informationen zv allen erweiterten Zusatzfunktionen des Produkts von Fellowes finden Sie unter www.fellowes.com Bedienfeld berihren

PRODUKTWARTUNG
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REINIGEN DER INFRAROT-SENSOREN FUR AUTOMATISCHEN START

Die Papiererkennungssensoren wurden fiir wartungsfreien Betrieb konzipiert. In seltenen Fiillen kinnen die Sensoren jedoch durch Papierstaub blockiert werden, sodass der
Motor weiter liuft, selbst wenn kein Papier vorhanden ist. (Hinweis: Beide Papierfihler befinden sich in der Mitte des Papiereinzugs).

[ REINIGEN DER SENSOREN
4
W
Den Aktenvernichter Die (D-Klappe Den Infrarot-Sensor fiir Tauchen Sie einen Wischen Sie mit dem
ausschalten und den hochklappen dos automatische Starten ~~ Wattetupfer in Wattetupfer den Schmutz
Netzstecker herausziehen ausfindig machen Reinigungsalkohol von den Papiersensoren ab

Q\ AUTOQ AUTO OIL™

O | |_ Olt die Messer automatisch, um die Leistung des Aktenvernichters zu steigern und die Haltharkeit des Geriits zu verlingern.
(Das automatische Schmiersystem ist nur bei den Partikelschnitt-Modellen, 425G und 485G, vorhanden.)

Die Anzeige ,Niedriger Lur Aufrechterhaltung Nach dem Auffillen beginnt
Olstand” weist darauf der Leistung des das automatische Glen erneut
hin, dass der Tank Aktenvernichters den

aufgefiillt werden muss Oltank mit bis zu 355 ml

Aktenvernichterdl auffillen
(Fellowes Nr. 35250)

o Alle Partikel-Aktenvernichter bendtigen O, um optimale Leistung zu erzielen. Wird das Gert nicht gedlt, kann es zu einer geringeren Blattkapazitiit, storendem Gerdusch beim
Zerkleinern und letztendlich zum Anhalten des Aktenvernichters kommen. Es empfiehlt sich, den Auto OilTM-Tank gemii Anweisung aufzufillen, um eine optimale Leistung zu
gewdhrleisten.

o Wird der Aktenvernichter versandt, muss das Ol abgelassen werden. Schranktiir offnen und Auffangbehlter herausnehmen, um an den Olablassstopfen zu gelangen. Einen
geeigneten Behilter unter die Ablass6ffnung stellen, den Stopfen herausziehen und das Ol herauslaufen lassen. Den Stopfen wieder einsetzen.



FEHLERDIAGNOSE UND -BEHEBUNG

~

2 = |=

N

Anzeige , Niedriger Olstand”: Wenn diese Anzeige leuchtet, ist das 0l im Aktenvernichter verbraucht und muss nachgefiillt werden. Anweisungen zum Auffiillen sind dem
Abschnitt ,Produkiwartung” zu entnehmen. Fellowes-0l (35250) verwenden, um die optimale Leistung sicherzustellen. *Auto 0il™ ist nur bei den Partikelschnitt-Modellen,
425G und 485G, vorhanden.

Anzeige ,Abfallbehilter voll”: Wenn diese Anzeige leuchtet, ist der Abfallbehilter des Aktienvernichters voll und muss geleert werden. Fellowes-Abfallbeutel 3605801
verwenden.

SafeSense®-Anzeige: Wenn Héinde zu nahe an den Papiereinzug kommen, leuchtet die SafeSense®-Anzeige, und der Aktenvernichter wird angehalten. Wenn SafeSense®
3 Sekunden lang akdiv ist, schaltet sich der Aktenvernichter automatisch aus, und der Benutzer muss die Netztaste am Bedienfeld driicken, um mit dem Zerkleinern fortzufahren.

Anzeige ,Papier entfernen”: Wenn diese Anzeige leuchtet, auf ,Riickwirts” (<) driicken, und das Papier herausnehmen. Die Papiermenge verringern und eine
akzeptable Menge erneut in den Papiereinzug einfiihren.

Anzeige ,Tiir offen”: Der Aktienvernichter lduft nicht, wenn die Schranktiir offen ist. Wenn diese Anzeige leuchtet, die Tiir schlieflen, um mit dem Zerkleinern vorzufahren.

Anzeige ,Gerader Einzug": Wenn diese Anzeige leuchtet, das Papier entfernen und gerade in den Papiereinzug einfiihren.

'100% STAUFREIES SYSTEM*

| JAM PROOF  Eliminiert Papierstaus und bewiilfgt selbst schwierige Aufgaben.

[ DEAKTIVIEREN DER FUNKTION

Falls das System Nach dem Deaktivieren Das Zerkleinern kann Bei einem Stau die Bleibt es stecken, kurz Wenn Schritt 4 und
deaktiviert werden soll, erlischt die blave fortgesetzt werden, Vorwiirts-Taste ( » ) auf die Riickwiirts- 5 den Stau nicht
gleichzeitig die Tasten Automatik-Lampe (zum auch wenn das System driicken und so lange Taste (<« ) driicken beheben, das Papier
Lauto” und , Riickwiirts” erneuten Aktivieren deaktiviert ist, nur kann gedriickt halten, bis (und Schritt 4 und 5 riickwiirts ganz
(<) driicken und Schritt 1 wiederholen) es dann zu Papierstaus das Dokument den wiederholen, bis das ausgeben, einige
halten kommen, wenn zu viele Aktenvernichter ganz Dokument zerkleinert Bliitter wegnehmen
Blitter eingefiihrt werden ~ durchlaufen hat ist) und neu einfishren

und das Symbol Papier
entfernen ([#7 ) aufleuchtet

*100 % stavfrei bei Gebrauch gemiil Benutzerhandbuch.

BESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

Beschriinkte Garantie: Fellowes, Inc. (,Fellowes”) garantiert, dass die Gerteteile fir des Landes zur Verfigung zu stellen, in dem der Aktenvernichter urspriinglich von einem
einen Zeitraum von 2 Jahren ab Kaufdatum durch den Erstkéiufer frei von Material- und autorisierten Wiederverkiufer verkauft worden ist. ALLE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,
Verarbeitungsfehlern sind. Fellowes, Inc. gorantiert, dass die Schneidezylinder des Gerdts fiir - EINSCHLIESSLICH DIE DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
einen Zeitraum von 20 Jahren ab Kaufdatum durch den Erstkéiufer frei von Material- und WERDEN HIERMIT AUF DIE DAUER DER VORSTEHEND ANGEFUHRTEN GARANTIEZEIT BESCHRANKT.
Verarheitungsfehlern sind. Sollte sich ein Teil wiihrend der Garantiezeit als defekt erweisen, Auf keinen Fall haftet Fellowes fiir eventuell im Zusammenhang mit diesem Produkt
haben Sie nach Fellowes’ Ermessen einzig und allein Anspruch auf kostenlose Reparatur oder auftretende Neben- oder Folgeschiiden. Diese Garantie gewiihrt lhnen bestimmte Rechte. Daver,
kostenlosen Ersatz des defekten Teils.Diese Garantie schlieit Missbrauch, unsachgemiiile Bedingungen und Konditionen dieser Garantie gelten weltweit, auler wenn lokale Gesetze
Handhabung, Nichteinhaltung von Produkinutzungsstandards, Aktenvernichterbetrieb mit einer andere Begrenzungen, Einschriinkungen oder Konditionen vorschreiben. Um mehr Details zu
falschen (einer anderen als auf dem Erikett angegebenen) Stromversorgung oder unbefugte erfahren oder Serviceleistungen im Rahmen dieser Garantie in Anspruch zu nehmen, wenden Sie
Reparaturen aus. Fellowes behilt sich das Recht vor, den Verbrauchern zusiitzliche Kosten sich hitte an uns oder lhren Héindler.

in Rechnung zu stellen, die fiir Fellowes anfallen, um Teile oder Dienstleistungen auBerhalb
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